Instrukcja obstugi

Nascienny kondensacyjny kociot gazowy o wysokiej sprawnosci
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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystaé z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo z zadowoleniem uzytkowac¢ nasze urzgdzenie przez wiele lat.
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pl 1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogolne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby z niesprawnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi albo osoby niedoswiadczone lub nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy, jesli bedg one nadzorowane i pouczone w
zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i ewentualnych zagrozen. Nie wolno dopusci¢, zeby dzieci bawity sie
urzadzeniem. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani przeprowadzac konserwacji urzadzenia bez nadzoru osoby doroste;j.

Przestroga
Nie dotykac przewodow spalinowych. W zaleznosci od ustawien kotta temperatura przewoddéw spalinowych moze
przekroczy¢ 60°C.

Przestroga
Nie wolno dotykac grzejnikow zbyt dtugo. W zaleznosci od ustawien kotta, temperatura grzejnikow moze
przekraczac 60°C.

Przestroga
Podczas wytwarzania cieptej wody uzytkowej nalezy przedsiewzia¢ srodki ostroznosci W zaleznosci od ustawien
kotta temperatura cieptej wody uzytkowej moze przekroczy¢ 65°C.

Przestroga
Przed podjeciem jakichkolwiek prac nalezy odtgczyc¢ kociot od zasilania elektrycznego.

é Ostrzezenie
Spustu kondensatu nie wolno modyfikowac ani zamykac. Jezeli stosowany jest uktad neutralizacji kondensatu,
nalezy go czyscic regularnie zgodnie z instrukcjami producenta.

Niebezpieczenstwo
Jezeli wyczuwalny jest zapach gazu:

1. Nie uzywac otwartego ognia, nie pali¢, nie uruchamia¢ urzadzen elektrycznych (dzwonek, swiatto, silnik, winda
itp.).

. Odcig¢ doptyw gazu.

. Otworzy¢ okna.

. Opuscic¢ lokal.

. Wezwac autoryzowany serwis.

a b wWN

Niebezpieczenstwo

W razie wyczucia pojawienia si¢ spalin:
1. Wytaczyc¢ urzadzenie.
2. Otworzy¢ okna.
3. Opuscic lokal.

4. Wezwac autoryzowany serwis.

Niebezpieczenstwo
Nie rozpyla¢ aerozolu w poblizu tego urzadzenia podczas jego pracy.

Niebezpieczenstwo
Nie uzywac i nie gromadzi¢ materiatow tatwopalnych (paliwa, rozpuszczalniki, papier, itp) w poblizu kotta.

Niebezpieczenstwo
Nie ktas¢ niczego przy urzgdzeniu ani na nim.

Niebezpieczenstwo
Nie modyfikowa¢ urzgdzenia.
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1 Bezpieczenstwo

1.2 Zalecenia

Ostrzezenie
Instalowanie i konserwacja kotta muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

Ostrzezenie
Demontaz i utylizacje kotta musi wykonac¢ autoryzowany serwis zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i
krajowymi.

Niebezpieczenstwo
Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy, aby w odpowiednich miejscach w mieszkaniu zainstalowaé czujniki dymu
i CO.

Przestroga

e Zapewnic staty dostep do kotta.

* Kociot nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu nie narazonym na dziatanie mrozu.

* W przypadku podtgczenia na state przewodu zasilania elektrycznego nalezy zainstalowac¢ dwubiegunowy
wytacznik gtéwny o rozwarciu zestykéw min. 3 mm ( EN 60335-1).

* Oprozni¢ kociot i instalacje centralnego ogrzewania, jezeli pomieszczenia nie bedg uzywane przez dtuzszy czas i
istnieje ryzyko zamarzniecia.

* Jezeli kociot jest wytaczony, funkcja ochrony przed zamarzaniem nie dziata.

* Zabezpieczenie kotta chroni tylko kociot, a nie instalacje.

* Regularnie sprawdzac cisnienie wody w instalacji. Jesli cisnienie wody jest nizsze niz 0,8 bara, nalezy uzupetnic
jej ilos¢ w instalaciji (zalecane cisnienie wody wynosi od 1,5 do 2 baréw).

. | Wazne

1 Niniejszy dokument nalezy przechowywac w poblizu kotta.

. | Wazne

1 | przez caty okres uzytkowania kotta nie wolno z niego usuwac ani zakrywac instrukgciji i etykiet ostrzegawczych.
Zniszczone lub nieczytelne naklejki z instrukcjami i ostrzezeniami nalezy natychmiast wymienié.

. | Wazne

1

Zmian w kotle mozna dokonywac tylko po uzyskaniu pisemnej zgody od firmy De Dietrich

c Niebezpieczenstwo
Wszystkie elementy opakowania (torebki plastikowe, polistyren itp.) musza by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci, poniewaz sg one potencjalnie niebezpieczne.

1.3 Zakres odpowiedzialnoSci

1.3.1 Odpowiedzialno$¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu uzytkownik musi stosowac sie do nastepujacych zalecen:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich przestrzegac.
* Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

* Poprosic instalatora o udzielenie informacji o pracy instalaciji.

* Zleci¢ autoryzowanemu serwisowi przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konserwacyjnych.

* Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w poblizu urzadzenia.

1.3.2 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie i pierwsze uruchomienie urzgdzenia. Instalator musi przestrzegac¢
nastepujgcych zalecen:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich przestrzegac.

* Zainstalowac¢ urzadzenie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

* Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie niezbedne kontrole.

* Poinstruowac uzytkownika o dziataniu instalac;ji.

* Jesli urzgdzenie wymaga konserwaciji, zwréci¢ uwage uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania urzagdzenia w
dobrym stanie technicznym.

* Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

7801442 - 02 - 20012022 INIDENS



pl 2 O niniejszej instrukcji

2.1.1 Odpowiedzialno$¢ producenta

Nasze urzadzenia sa produkowane zgodnie z wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw. Sg one dostarczane ze znakiem C€

wraz z wymagang dokumentacjg. Dbajgc o jakosc¢ stale dgzymy do doskonalenia naszych urzgdzen. Zastrzegamy wiec prawo
do wprowadzania zmian w specyfikacjach podanych w niniejszym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialno$ci w nastepujacych przypadkach:

* niestosowanie sie do zalecen instrukgji instalowania i konserwacji urzgdzenia.
* niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi urzadzenia.

® brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.
2 O niniejszej instrukciji

2.1 Informacje ogéine

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownikow kottow INIDENS
2.2 Stosowane symbole

221 Symbole stosowane w instrukgc;ji

W niniejszej instrukgcji informuje sie o roznych poziomach zagrozenia, aby zwrdci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje.
Stosujemy te metode, aby zapobiega¢ problemom i zagwarantowaé prawidtowg prace urzadzenia.

Niebezpieczenstwo

Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢ do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
o Patrz
Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukciji.

3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia

3.1.1  Certyfikaty
Urzadzenie posiada odpowiednie certyfikaty i jest zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
3.1.2 Test przed wysyltka

Przed opuszczeniem fabryki wszystkie urzgdzenia sg optymalnie konfigurowane i testowane pod wzgledem:

* Bezpieczenstwo elektryczne

* Poprawnosci regulacji (02/COz).

* Wytwarzanie c.w.u. (tylko kotty wielofunkcyjne)
* szczelnosci obiegu c.o.,

* szczelno$ci obiegu wody uzytkowej

* szczelnosci obiegu gazu
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3 Informacje techniczne = pl

* nastaw parametrow.

3.2 Dane techniczne

Zak.19 Dane techniczne kottéw grzewczych z podgrzewaczem c.w.u.

INIDENS 24 20/24 MI 24/28 Mi

Kociot kondensacyjny Tak Tak Tak

Kociot niskotemperaturowy® Nie Nie Nie

Kociot B1 Nie Nie Nie

K(?generaf:yjny ogrzewacz po- Nie Nie Nie

mieszczen

Ogrzewacz wielofunkcyjny Nie Tak Tak

Znamionowa moc cieplna Prated kW 24 20 24

Wytworzone ciepto uzytkowe przy

znamionowej mocy ciepl-nejiw , P4 KW o4 20 o4

rezimie wysokotempera-turowym®

Wytworzone ciepto uzytkowe przy

znamionowej mocy gl_ep_l—nej na p1 KW 8.1 6.7 8.1

poziomie 30% i w rezimie

niskotemperaturowym

Ogrzewanie pomieszczen — Se-

zonowa efektywnos$¢ energe-tyczna | s % 94 94 94

Sprawnos¢ uzytkowa przy zna-

mionowej mocy cieplnej i w rezi-mie | n4 % 88,0 88,2 88,0

wysokotemperaturowym®

Sprawnos¢ uzytkowa przy zna-

mionowej mocy cieplnej na po- o

ziomie 30% i w rezimie nisko- nt L 98,8 99,0 98,8

temperaturowym

Zuzycie energii elektrycznej na

potrzeby wtasne

Przy petnym obcigzeniu kotta elmaks kW 0,035 0,027 0,035

Obcigzenie czesciowe elmin kW 0,012 0,012 0,012

Tryb czuwania PSB kW 0,004 0,004 0,004

Inne parametry

Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kW 0,04 0,04 0,04

Pobdér mocy przez palnik pod- Pign KW ) ) )

czas zaptonu

Roczne zuzycie energii QHE GJ 74 61 74

Poziom mocy akustycznej w po- LWA dB  [51(24kWc.o) |49 (20 kW CH) 51 (24 kW CH)

mieszczeniu

Emisja tlenkow azotu NOXx mg/kWh | 30 32 30

Parametry c.w.u.

Deklarowany profil obcigzenia -- XL XL

D2|enn§ zuzycie energii elek- Qelec KWh _ 0,152 0,150

trycznej

Roczng zuzycie energii elek- AEC KWh B 33 33

trycznej

Efektywrpsc energetyczna pod- wh % ) 88 86

grzewania wody

Dzienne zuzycie paliwa Qfuel kWh - 21,82 22,75

Roczne zuzycie paliwa AFC GJ - 17 17

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w
przypad-ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie kotta wynosi 60°C, a wody zasilajgcej na jego wylocie 80°

C.

7801442 - 02 - 20012022
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pl 3 Informacje techniczne

Zak.20 Informacje ogodlne

INIDENS 24 20/24 Mi 24/28 M
Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn) dla c.w.u. KW 28.9 247 28.9
Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn) z KW 28.9 ) a
podgrzewaczem c.w.u.
Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn) dla c.o. KW 24.7 206 247
Zredukowane obcigzenie cieplne (Qn)
80/60 °C kw 6,0 4,9 6,0
Znamionowa moc cieplna (Pn) dla c.w.u. kW 28 24 28
Znamionowa moc cieplna (Pn) z podgrze- KW 08 B _
waczem c.w.u.
zr;amlonowa moc cieplna (Pn) 80/60 °C dla KW 24 20 24
gr:)amlonowa moc cieplna (Pn) 50/30 °C dla KW 26.1 218 26,1
Zredukowana moc cieplna (Pn) 80/60 °C kW 58 4.8 5,8
Zredukowana moc cieplna (Pn) 50/30 °C kW 6,3 52 6,3
Sprawnos¢ nominalna 50/30 °C (Hi) % 105,6 105,8 105,6
Zak.21  Wiasciwosci obiegu c.o.
INIDENS 24 20/24 MI 24/28 Ml
Cisnienie maksymalne bar 3 3 3
Minimalne cisnienie dynamiczne bar 0,5 0,5 0,5
Zakres temperatur dla obiegu c.o. °C 25+80 25+80 25+80
Pojemnos$¢ wody naczynia wzbiorczego I 7 7 7
Minimalne cisnienie naczynia wzbiorcze-go bar 0.8 08 08
Zak.22 Dane techniczne obiegu c.w.u.
INIDENS 24 20/24 MI 24/28 Mi
Cisnienie maksymalne bar - 8,0 8,0
Minimalne cisnienie dynamiczne bar - 0,15 0,15
Minimalne natezenie przeptywu wody I/min - 2,0 20
Wydajnos¢ poczatkowa (D) I/min - 11,5 13,4
Zakres temperatur dla obiegu c.w.u. °C - 35+60 35+60
Wytwarzanie c.w.u. przy AT =25 °C I/min - 13,8 16,1
Wytwarzanie c.w.u. przy AT =35 °C I/min - 9,8 11,5
Zak.23  Charakterystyka spalania
INIDENS 24 20/24 MI 24/28 MI
Zuzycie gazu G20 (Qmax) m3/h 3,06 2,61 3,06
Zuzycie gazu G20 (Qmax) z podgrzewa-czem m3h 3,06 ) :
C.w.u.
Zuzycie gazu G20 (Qmin) m3/h 0,63 0,52 0,63
Zuzycie gazu G27 (Qmax) m3/h 3,73 3,19 3,73
Zuzycie gazu G27 (Qmax) z podgrzewa-czem m3h 3,73 3 _
c.w.u.
Zuzycie gazu G27 (Qmin) m3/h 0,77 0,63 0,77
Zuzycie gazu G2.350 (Qmax) m3/h 4,24 3,63 4,24
Zuzycie gazu G2.350 (Qmax) z podgrze- m3h 4.24 B B
waczem c.w.u.

8 INIDENS
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4 Opis urzadzenia = pl

INIDENS 24 20/24 Mi 24/28 Mi
Zuzycie gazu G2.350 (Qmin) m3/h 0,88 0,72 0,88
Zuzycie gazu G30 (propan) (Qmax) kg/h 2,28 1,95 2,28
Zuzycie gazu G30 (propan) (Qmax) z pod- kg/h 2.28 B 3
grzewaczem C.w.U.
Zuzycie gazu G30 (propan) (Qmin) kg/h 0,47 0,39 0,47
Zuzycie gazu G31 (propan) (Qmax) kg/h 2,24 1,92 2,24
Zuzycie gazu G31 (propan) (Qmax) z pod- kg/h 2.24 B _
grzewaczem C.w.U.
Zuzycie gazu G31 (propan) (Qmin) kg/h 0,47 0,38 0,47
Srednica oddzielnych przewodoéw spalino-wych mm 80/80 80/80 80/80
Srednica Ifoncentrycznego przewodu od- mm 60/100 60/100 60/100
prowadzajgcego
Masowy przeptyw spalin (maks.) kg/s 0,013 0,011 0,013
Masowy przeptyw spalin (maks.) z pod- kg/s 0,013 _ _
grzewaczem C.w.U.
Masowy przeptyw spalin (min) kgls 0,003 0,002 0,003
Temperatura spalin °C 80 80 80
Zak.24 Dane elektryczne
INIDENS 24 20/24 MI 24/28 Mi
Napiecie zasilania V 230 230 230
Czestotliwos¢ zasilania elektrycznego Hz 50 50 50
Nominalna moc elektryczna W 88 78 88
Nominalna moc elektryczna z podgrzewa-czem W 88 _ B
C.w.u.
Zak.25 Pozostate dane
INIDENS 24 20/24 MI 24/28 Ml
Stopien ochrony przed wilgocig (EN
60529) IP X5D X5D X5D
\i)lloedz:r netto przed napetnieniem/po napet-nieniu kg 29,0/31,0 28.5/30,5 30,0/32.,0
Wymiary (wysokos¢/szerokosé/gtebokosé) mm 700/395/285 700/395/285 700/395/285

4 Opis urzadzenia

4.1 Opis ogdiny

Gazowy kociot kondensacyjny jest przeznaczony do podgrzewania wody do temperatury nizszej niz temperatura wrzenia przy
ci$nieniu atmosferycznym. Musi by¢ podtgczony do instalacji c.o. i do systemu dystrybucji c.w.u., odpowiedniego dla jego mocy i
wydajnosci. Cechy kotta:

* Nieznaczna emisja zanieczyszczen,

* Wysoka sprawnos¢ ogrzewania,

* Produkty spalania odprowadzane przez zigcze koncentryczne lub rozdzielone,
* Umieszczona z przodu konsola sterownicza z wyswietlaczem,

* Niewielka masa i rozmiary.
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pl 4 Opis urzadzenia

4.2 Zasada dziatania

421 Dostosowanie stosunku mieszanki gazowo-powietrznej

Powietrze jest zasysane przez wentylator, a gaz wiryskiwany bezposrednio na wysokosci zwezki Venturiego. Predkosé
obrotowa wentylatora jest regulowana automatycznie przez ptytke elektroniczng, zaleznie od ustawien. Gaz i powietrze sg
mieszane w kolektorze. Stosunek gaz/powietrze zapewnia, ze ilosci powietrza i gazu sg wzajemnie dostosowane i spalanie
przebiega w optymalny sposob. Mieszanka gaz/powietrze jest wprowadzana do palnika w przedniej czesci wymiennika. W tym
miejscu zapalnik elektryczny zapala za pomocg serii iskier mieszanke, ktora palgc sie, wytwarza energie cieplna.

422 Spalanie

Palnik podgrzewa wode grzewczg przeptywajaca przez wymiennik ciepta. Gdy temperatura spalin jest nizsza od temperatury
rosy (okoto 55°C), para wodna zawarta w spalinach skrapla sie po stronie spalin wymiennika ciepta. Ciepto odzyskane w tym
procesie kondensac;ji (ciepto utajone lub ciepto kondensacji) réwniez jest przekazywane do wody grzewczej. Po schtodzeniu,
spaliny sg odprowadzane przez przewodd spalinowy. Skroplona woda jest usuwana poprzez syfon.

423 Ogrzewanie i wytwarzanie c.w.u.

W kottach stuzgcych do ogrzewania i wytwarzania c.w.u. woda uzytkowa jest podgrzewana przy pomocy ptyty wodnej
zintegrowanej z ptytowym wymiennikiem ciepta. Zawor 3-drogowy doprowadza wode do instalacji c.o. lub do ptyty grzewczej
c.w.u. w ptytowym wymienniku ciepta. Czujnik przeptywu wykrywa otwarcie zaworu cieptej wody i przekazuje te informacje do
ptytki elektronicznej, ktora przetacza zawor 3-drogowy w pozycje cieptej wody i uruchamia pompe.

W kottach przeznaczonych tylko do ogrzewania podgrzewana woda jest doprowadzana do instalacji c.o., albo do podgrzewacza
c.w.u., jezeli znajduje sie on w instalacji i jezeli jest takie zapotrzebowanie. Czujnik temperatury wysyta sygnat zapotrzebowania
na ciepto z podgrzewacza c.w.u. do ptytki obwodu zasilania, ktéra przetgcza zawor 3-drogowy do potozenia c.w.u. i zatgcza
pompe.

Zawoér 3-drogowy wyposazony jest w mechanizm typu sprezynowego i zuzywa energie elektryczng tylko przy przetgczaniu z
jednej pozycji w drugg. Pierwszenstwo ma zapotrzebowanie na ciepto w trybie c.w.u.

4.3 Opis konsoli sterowniczej

431 Opis

Rys.7 Opis przyciskéw

@ ﬁ .}f’ ® G Zak.26 PRZYCISKIC.O. I C.W.U.
i) ““l = C.0.: nacisng¢ przycisk F3, aby ustawi¢ temperature zasilania dla
m Foar “I“ instalacji c.o. (warto$¢ zadana c.o. 25+80°C).

\l/ |\l/ \l/ \l/ \l/' * nacisna¢ przycisk F2, aby zmniejszy¢ temperature;
l/'\ '/'\ /l\ /l\ /'\' * nacisna¢ przycisk F3, aby zwiekszyé temperature;

C.W.U.: nacisnag¢ przycisk F2, aby ustawi¢ temperature c.w.u.
g | (wartos¢ zadana c.w.u. 35+60°C).

@ @ @ . nacisng¢ przycisk F2, aby zmniejszy¢ temperature;
* nacisng¢ przycisk F3, aby zwigkszy¢ temperature;

B0-0000243

Zak.27 PRZYCISKI

F1 | Reczne resetowanie/Esc: Powrot do poprzedniego poziomu.

F2 | Zmniejszenie wybranej wartosci/Przewijanie paska menu w lewo.

F3 | Zwiekszenie wybranej wartosci/Przewijanie paska menu w prawo.

F4 |Przycisk Enter: Potwierdzenie wyboru lub warto$ci.

10 INIDENS 7801442 - 02 - 20012022



5 Programowanie | pl

Przyciski funkcji Kominiarz

1 . | Wazne
1 Nacisng¢ réwnoczesnie przyciski F1 i F2.

Przyciski menu

2 . | Wazne
1 Nacisng¢ rownoczesnie przyciski F3 i F4.

43.2 Znaczenie symboli na wyswietlaczu

Zak.28 Symbole na wyswietlaczu

Wigczony jest tryb Kominiarz (wymuszone dziatanie z maksymalng lub minimalng mocg dla pomiaru O,/COy).

A Palnik jest zatgczony.

Wyswietlanie cisnienia wody w instalaciji.

n Wiaczona jest funkcja c.w.u. (*)

“I“ Tryb c.o. jest wigczony. (*)

@ Menu Informacje: Przeglad réznych biezgcych wartosci.
()
M

Menu Uzytkownik: Mozna konfigurowa¢ parametry na poziomie uzytkownika.

Menu Instalator: Mozna konfigurowa¢ parametry na poziomie instalatora.

9
i
® Menu Btedy: Mozna przegladac btedy.

Menu Licznik: Mozna przeglada¢ rozne liczniki.

Wazne

e

(*) Gdy symbol miga, oznacza to, ze zapotrzebowanie na ciepto jest w toku.

5 Programowanie

5.1 Uruchomienie

5.1.1 Procedura pierwszego uruchomienia

Gdy kociot jest zasilany elektrycznie, na wyswietlaczu pojawia sie nastepujgca informacja:

1. Wyswietla sie komunikat "INIT"" wskazujacy, ze jest aktywna faza "Inicjalizacji" (kilka sekund);

2. Wyswietla sie wersja oprogramowania "Vxx.xx." (dwie sekundy);

3. Wyswietla sie wersja oprogramowania dla ustawien kotta "Pxx.xx." (dwie sekundy);

4. Rozpoczeta sie faza odpowietrzania kotta oraz instalacji c.0. Podczas pracy naprzemiennie wyswietla si¢ "— - ———— - — "
stowo “DEAIR” i wartosc¢ cisnienia dla obiegu c.o. Po zakonczeniu tej trwajgcej 6 minut i 20 sekund fazy, kociot jest gotowy
do pracy;

5. Wyswietla sie symbol 5., i warto$é cisnienia wody w instalacji "x.x".

W przypadku przerwy w dostawie prgdu procedura musi by¢ wykonana jeszcze raz od poczatku.

Aby wigczy¢ polecenie ogrzewania, nalezy ustawic termostat pokojowy na temperature wyzszg od aktualnej temperatury (lub
otworzy¢ zawér c.w.u.)

7801442 - 02 - 20012022 INIDENS 11



pl 5 Programowanie

5.1.2 Zmiana temperatury zasilania c.o.

Rys.8 Przewijanie menu i/lub nastaw

® @6 ®

B0O-0000271-2

5.1.3 Zmiana temperatury c.w.u.

Rys.9 Przewijanie menu i/lub nastaw
il

® @6 ®

B0-0000271-3

5.2 Wylaczanie

5.2.1 Wytgczenie c.o. i c.w.u.

Rys.10  Wytaczenie pracy w trybie c.o.

N

7 1\

Il
® e

Wytgczenie pracy w trybie c.w.u.

Ny

BO-0000271-4

Rys.11

B0-0000271-5

5.3 Ochrona przed zamarznieciem

1. Nacisng¢ przycisk F3, aby wybra¢ temperature zasilania c.o. Nacisng¢

przyciski F2 — F3, aby ustawi¢ zagdang temperature.
2. Nacisna¢ przycisk F4 w celu potwierdzenia wartosci lub poczekac
kilka sekund, az warto$¢ zostanie automatycznie zapisana.

Wazne

Temperatura zasilania jest dostosowywana automatyczne jezeli
uzywany jest:

[N

* Regulator OpenTherm.
* Termostat modulujgcy.

® Termostat modulujgcy SMART TC°

1. Nacisng¢ przycisk F2, aby wybra¢ temperature c.w.u. Nacisng¢
przycisk F2, aby wybra¢ temperature c.w.u. Nacisng¢ przyciski F2
- F3, aby ustawi¢ zgdang temperature.

2. Nacisna¢ przycisk F4 w celu potwierdzenia wartosci lub poczekac¢
kilka sekund, az wartos¢ zostanie automatycznie zapisana.

Aby wytgczy¢ kociot w trybie c.o.:

* Nacisna¢ przycisk F3, aby wybra¢ temperature zasilania c.o.
* Naciskac przycisk F2 do momentu, az wyswietli sie OFF.

* W celu potwierdzenia nacisng¢ przycisk F4. C.o. zostato wytgczone.

Wazne

Ogrzewanie jest wylgczone, ale ochrona przed zamarznieciem i
tryb c.w.u. pozostajg aktywne

i

Aby wytgczy¢ tryb c.w.u. w kotle:

* Nacisna¢ przycisk F2, aby wybraé temperature c.w.u.
* Naciskac przycisk F2 do momentu, az wyswietli si¢ OFF.

* W celu potwierdzenia nacisng¢ przycisk F4. Tryb c.w.u. wytgcza sie.
Aby wytgczy¢ catkowicie kociot:

* odigczy¢ zasilanie urzadzenia za pomocag dwubiegunowego
przetacznika zainstalowanego przed kottem i zamkng¢ zawor gazu.

Wazne

W tym przypadku kociot i instalacja c.o. nie beda chronione przed
zamarznieciem.

i

Nie zaleca sie catkowitego oproznienia instalacji grzewczej, poniewaz zmiana wody moze spowodowac niepotrzebne i
szkodliwe osadzanie sie kamienia wapiennego wewnatrz kotta i elementéw grzejnych. Jezeli instalacja grzewcza nie jest
przeznaczona do uzytku w miesigcach zimowych i istnieje ryzyko wystgpienia mrozu, zalecamy zmieszanie z wodg w instalacji
odpowiednich srodkoéw zapobiegajacych zamarzaniu o okreslonych wiasciwosciach (np. glikol propylenowy, ktéry zawiera
inhibitory powstawania kamienia i korozji). Elektroniczny ukfad sterowania kotta jest wyposazony w funkcje ochrony instalacji

12 INIDENS
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6 Nastawy

c.0. przed zamarznieciem. Gdy temperatura zasilania instalacji grzewczej spadnie ponizej 7 °C, funkcja ta aktywuje pompe
kotta. Gdy temperatura wody osiggnie 4 °C, wtacza sie palnik, podgrzewajacy wode w instalacji do temperatury 10 °C. Po

osiggnieciu tej wartosci palnik wytgcza sie, a pompa pracuje jeszcze przez kolejne 15 minut.

. | Wazne
1 Funkcja ochrony przed zamarznigciem nie dziata, jezeli kociot nie jest zasilany energig elektryczng lub jezeli zawodr

gazu jest zamkniety.

6 Nastawy

6.1

Zak.29

Lista parametréw

Tabela parametrow

pl

Nazwa

Opis

Nastawa
fabryczna

Min.

Maks.

Poziom

AP016

Obstuga c.o.
0: Wyt.
1: Zat.

1

Uzytkownik

AP017

C.W.U. (ciepta woda uzytkowa)
0: Wyt
1: Zat.

Uzytkownik

APQ73

Srednia temperatura zewnetrzna [°C] przy przetacza-
niu z trybu letniego/zimowego (z czujnikiem zewnetrz-
nym)

22

10

30

Uzytkownik

APQ74

Wymuszony tryb letni (z czujnikiem zewnetrznym).
C.w.u. wigczona i c.o0. wytgczone.

0: Auto zgodnie z AP073

1: Lato

Uzytkownik

DP004

Funkcja dezynfekcji termicznej

0: Wytgczony

1: Co tydzien

2: Codziennie (dostepne tylko z regulatorem pokojo-
wym)

Uzytkownik

DP0O70

Temperatura zadana c.w.u.

W przypadku zastosowania podgrzewacza c.w.u. i
wykonywania programowania za pomocg regulatora
pokojowego, odpowiada wartosci zadanej komfortu
[°C].

* Zaleznie od rynk

(55/60) *

35

(60/65) *

Uzytkownik

DP200

Tryb c.w.u.:

0: Programowanie c.w.u. (dostepne tylko z regulato-
rem pokojowym)

1: Tryb reczny (kociot z podgrzewaczem c.w.u.) —
Podgrzewanie wstepne wtgczone (kociot przeptywo-
wy)

2: Tryb ochrony przed zamarznigciem (kociot z pod-
grzewaczem c.w.u.) — Brak podgrzewania wstepnego
(kociot przeptywowy)

Uzytkownik

Zak.30

Tabela nastaw dla SMART TC*

Nazwa

Opis

Nastawa
fabryczna

Min.

Maks.

Poziom

CP060

Zadana temperatura otoczenia (°C) w strefie w ok-

: - 6
resie urlopowym/ochrony przed zamarznieciem

20

Uzytkownik

CP081

Temperatura (°C) ustawiona dla aktywno$ci HOME
w strefie

20

30

Uzytkownik

CP082

Temperatura (°C) ustawiona dla aktywnosci AWAY
w strefie

30

Uzytkownik

7801442 -
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Nastawy

Nazwa

Opis

Nastawa
fabryczna

Min.

Maks.

Poziom

CP083

Temperatura (°C) ustawiona dla aktywnos$ci MOR-
NING w strefie

21

30

Uzytkownik

CP084

Temperatura (°C) ustawiona dla aktywnosci EVE-
NING w strefie

22

30

Uzytkownik

CP085

Temperatura (°C) ustawiona dla aktywnosci CUS-
TOM w strefie

20

30

Uzytkownik

CP200

Wymagana temperatura otoczenia (°C) dla strefy w
trybie recznym

20

30

Uzytkownik

CP250

Wartosc¢ korygujaca dla temperatury zmierzonej
przez regulator pokojowy

+5

Uzytkownik

CP320

Tryb pracy dla strefy
0: Programowanie
1: Regczny

2: Wyt

Uzytkownik

CP510

Tymczasowa warto$¢ zadana temperatury
pomieszczenia dla strefy

20

30

Uzytkownik

CP550

Tryb Obce ciepto
0: Wytgczona
1: Wigczone

Uzytkownik

CP570

Program godzinowy wybrany przez uzytkownika
0: Program 1
1: Program 2
2: Program 3

Uzytkownik

DP060

Program godzinowy wybrany dla c.w.u.
0: Program 1
1: Program 2
2: Program 3

Uzytkownik

DP080

Temperatura zadana dla trybu obnizonej tempera-
tury w podgrzewaczu c.w.u. [°C]

35

10

60

Uzytkownik

DP337

Temperatura zadana dla trybu urlopowego c.w.u.
[°C]

10

10

60

Uzytkownik

6.2

BO-0000272-3

Odczyt licznikéw

Aby uzyskac dostep do menu, nalezy postepowac w sposéb opisany

ponizej:

* Nacisna¢ razem przyciski F3 - F4;

* Na wyswietlaczu miga symbol @;

* Naciskac przyciski F2 - F3 do momentu, az pojawi si¢ symbol G a
nastepnie nacisng¢ przycisk F4 w celu potwierdzenia;

* Naciska¢ przyciski F2 - F3 do momentu, az pojawi sie zadany licznik, a
nastepnie nacisng¢ przycisk F4 w celu potwierdzenia;

* Naciska¢ przyciski F2 -F3 do momentu, az pojawi sie zadany licznik, a
nastepnie nacisng¢ przycisk F4 w celu potwierdzenia

¢ Aby wyjs¢, nacisna¢ F1 .

Zak.31  Wykaz licznikéw (tylko do odczytu)

Licznik Poziom Opis

ACO001 Uzytkownik | llos¢ godzin zasilania elektrycznego kotta

ACO005 Uzytkownik | Orientacyjne zuzycie energii [kKW/h] w trybie ogrzewania
ACO006 Uzytkownik | Orientacyjne zuzycie energii [kKW/h] w trybie wytwarzania c.w.u.
GCo007 Uzytkownik | Nieudane préby uruchomienia

14
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7 Konserwacja = pl
7 Konserwacja

7.1 Informacje ogdine

Kociot nie wymaga ztozonych prac konserwacyjnych. Niemniej jednak zalecamy czeste sprawdzanie i konserwacje urzgdzenia
przeprowadzane w regularnych odstepach czasu.

Konserwacje kotta musi przeprowadza¢ uprawniony instalator zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

* Upewnic¢ sig, czy kociot nie znajduje sie pod napieciem.

* Uszkodzone lub zuzyte czesci kotta nalezy zastepowac tylko oryginalnymi cze$ciami zamiennymi.

* W czasie przegladéw i konserwacji zawsze wymieni¢ wszystkie zdemontowane uszczelki.

* Sprawdzi¢ prawidtowe utozenie wszystkich uszczelek (czy sg utozone ptasko i znajdujg sie we wiasciwych rowkach
zapewniajgc odpowiednig szczelnosé).

* Podczas wykonywania przegladéw i konserwacji woda (krople lub rozpryski), w zadnym przypadku nie moze mie¢ kontaktu z
czesciami elektrycznymi ze wzgledu na ryzyko porazenia prgdem.

7.2 Instrukcje konserwac;ji

W celu zapewnienia bezpieczenstwa, funkcjonalnosci i optymalnej sprawnosci kotta podczas eksploatacji, nalezy okresowo
zleca¢ autoryzowanemu serwisowi wykonanie przegladu kotta. Starannie wykonana konserwacja jest zawsze podstawg dla
bezpiecznej eksploatacji i zrédlem oszczednosci podczas zarzgdzania instalacja..

. | Wazne
1 Urzadzenie jest wyposazone w presostat hydrauliczny zapobiegajacy pracy kotta przy zbyt niskim cisnieniu. W

przypadku, gdy cisnienie czesto sie obniza, w celu uzyskania wsparcia nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

721 Napetnienie instalaciji

Przestroga
Podczas napetniania instalacji c.o., zaleca sie zachowanie
szczegolnej ostroznosci. Przede wszystkim nalezy otworzyé
wszystkie zawory termostatyczne w instalacji i upewnic sie, czy
woda wptywa powoli (az do osiagniecia cisnienia roboczego), aby
zapobiec tworzeniu sie pecherzykéw powietrza w obiegu
pierwotnym. Na zakonczenie, odpowietrzy¢ wszystkie elementy
grzejne w instalacji. De Dietrich nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z obecnosci
pecherzykéw powietrza wewnatrz wymiennika ciepta w wyniku
nieprawidtowego lub niepetnego przestrzegania wymienionych
powyzej zasad.

1. Napetnia¢ instalacje do momentu osiggniecia cisnienia pomiedzy 1,0

a 1,5 bar.

7.2.2 Przedmuchiwanie instalacji

Jezeli do kotta dostanie sie powietrze, nalezy zdemontowac wszystkie rury
i zawory, aby zapobiec ucigzliwym szumom wystepujgcym podczas
ogrzewania lub pobierania wody. W tym celu nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:
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Rys.12  Przedmuchiwanie instalaciji

N

Otworzy¢ zawory A i B wszystkich grzejnikow podtagczonych do
instalacji grzewcze;.

Ustawi¢ termostat pokojowy na najwyzszg mozliwg temperature.
Poczekac, az grzejniki stang sie ciepte.

Ustawi¢ termostat pokojowy na najnizszg mozliwg temperature.
Poczekac¢ okoto 10 minut, dopdki grzejniki nie bedg zimne.
Odpowietrzy¢ grzejniki. Rozpocza¢ od dolnych kondygnagiji.
Otworzy¢ zawdr odpowietrzajacy (C) lub (C1), umieszczajgc szmatke
(D) nad ztgczem.

Poczeka¢, az z zaworu odpowietrzajgcego zacznie wydostawac sie
woda i zamknagé zawor.

9. Umiesci¢ szmatke nad zaworem odpowietrzajgcym i otworzy¢ go.

NoOORWN

©

Wazne
Zachowac ostroznos¢, gdyz woda moze by¢ jeszcze gorgca.

ie

Wazne

Jezeli cisnienie hydrauliczne w instalacji grzewczej jest nizsze niz
0,8 bar, zalecamy zwiekszenie cisnienia (zalecane cisnienie
hydrauliczne dla instalacji wynosi od 1,0 do 1,5 bar).

[N

BO-0000026

7.3 Komunikat serwisowy

Jezeli kociot wymaga wykonania prac serwisowych, na wyswietlaczu wyswietla sie komunikat z odpowiednig informacjg. Aby
ograniczy¢ przerwy w pracy do minimum, nalezy stosowac automatyczne powiadomienia o konserwacji zapobiegawcze;.

Czynnosci zalecane w komunikatach serwisowych nalezy wykona¢ w ciggu dwoch miesiecy. Dlatego nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z instalatorem.

8 Rozwigzywanie problemow

8.1 Usterki chwilowe i trwate

Sa dwa typy wyswietlanych informacji: chwilowe i trwate. Pierwszg informacjg na wyswietlaczu jest litera, po ktorej nastepuje
dwucyfrowa liczba. Litera wskazuje rodzaj usterki: Chwilowa (A lub H) lub trwata (E). Liczba wskazuje grupe, do ktorej zostata
zaklasyfikowana zaistniata usterka, odpowiednio do jej wptywu na bezpieczng i niezawodng prace. Druga informacja skitada sie
z dwucyfrowej liczby, ktora wskazuje rodzaj usterki, jaka wystgpita (patrz: ponizsza tabela usterek).

USTERKA CHWILOWA (A/H.x.x.)

Usterka chwilowa jest wskazywana na wyswietlaczu w postaci litery “A” lub “H” po ktdrej nastepuje liczba (grupa). Usterka
chwilowa to rodzaj usterki, ktory nie powoduje trwatego zatrzymania kotta. Jej charakterystyka jest nastepujgca:

A: Urzadzenie kontynuuje prace. Ustepuje bezposrednio po tym gdy zostanie usunieta.
H: Znika po usunieciu stanu btedu, w niektérych przypadkach nawet po 10 minutach.

USTERKA TRWALA (E.x.X)

Usterka trwata jest wskazywana na wyswietlaczu w postaci litery "E", po ktérej nastepuje liczba (grupa). Naciskac przycisk
RESET przez 1 sekunde. Jezeli usterki wyswietlajg sie czgsto, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem.

E: Zatrzymanie, wymagany RESET.
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8.2

Zak.32

Kody btedéw

Lista usterek chwilowych

8 Rozwigzywanie problemoéow

pl

WYSWIETLENIE

Kod gru-
Py

Kod
szcze-

golowy

OPIS USTEREK CHWILOWYCH

PRZYCZYNA - Kontrola/Rozwigzanie
W przypadku wiekszosci kontroli i rozwigzar wy-
magana fest obecnos¢ instalatora.

H.00

42

Przerwa w obwodzie czujnika cisnienia lub czujnik
uszkodzony

PROBLEM ZWIAZANY Z CZUJNIKIEM/POLA-
CZENIEM

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika cisnienia
Sprawdzi¢ potaczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

H.01

.00

Chwilowy btgd komunikacji w ptytce elektronicznej

Problem zwigzany z btedem zostanie rozwigzany
automatycznie

H.01

.05

Osiggnieta maksymalna réznica temperatur miedzy
zasilaniem a powrotem.

NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji
Aktywowac reczny cykl odpowietrzania
Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji

INNE PRZYCZYNY

Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika
Sprawdzi¢ dziatanie czujnikdw temperatury
Sprawdzi¢ potgczenie czujnika temperatury

H.01

.08

Temperatura zasilania wzrasta za szybko w trybie c.o.

NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji
Aktywowac reczny cykl odpowietrzania
Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji

Sprawdzi¢ dziatanie pompy

INNE PRZYCZYNY

Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika
Sprawdzi¢ dziatanie czujnikdéw temperatury
Sprawdzi¢ potgczenie czujnika temperatury

H.01

14

Osiggnieta maksymalna wartos¢ temperatury zasila-
nia lub powrotu.

NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji
Aktywowac reczny cykl odpowietrzania

H.01

.18

Brak cyrkulacji wody (chwilowy).

NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji
Aktywowac reczny cykl odpowietrzania
Sprawdzi¢ dziatanie pompy

Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji
BLAD CZUJNIKA TEMPERATURY
Sprawdzi¢ dziatanie czujnikdéw temperatury
Sprawdzi¢ potgczenie czujnika temperatury

H.01

.21

Zbyt szybki wzrost temperatury zasilania podczas wy-
twarzania c.w.u.

NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji

Aktywowac reczny cykl odpowietrzania
Sprawdzi¢ dziatanie pompy

Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji

BLAD CZUJNIKA TEMPERATURY
Sprawdzi¢ dziatanie czujnikéw temperatury
Sprawdzi¢ podtgczenie czujnikow temperatury

H.02

.00

Reset w toku.

Bfad ustepuje samoistnie

H.02

.02

Oczekiwanie na wprowadzenie ustawien konfiguracyj-
nych (CN1,CN2).

BRAK KONFIGURACJI CN1/CN2
Skonfigurowaé CN1/CN2

H.02

.03

Ustawienia konfiguracyjne (CN1,CN2) nie zostaty pra-
widtowo wprowadzone.

Sprawdzi¢ konfiguracje CN1/CN2 Skonfigurowac
prawidtowo CN1/CN2

H.02

.04

Nie mozna odczytac ustawien plytki elektronicznej.

BtAD GELOWNEJ PLYTKI ELEKTRONICZNEJ
Skonfigurowa¢ CN1/CN2
Wymieni¢ gtdéwnag ptytke elektroniczng

H.02

.05

Pamie¢ ustawien niezgodna z typem ptytki elektro-
nicznej kotta.

Wezwac autoryzowany serwis

7801442 - 02 - 20012022
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pl 8 Rozwigzywanie problemow

WYSWIETLENIE

Kod gru-
py

Kod
szcze-

gétowy

OPIS USTEREK CHWILOWYCH

PRZYCZYNA - Kontrola/Rozwigzanie
W przypadku wigkszosci kontroli i rozwigzari wy-
magana fest obecnos¢ instalafora.

H.02

.07

Niskie cisnienie w obiegu c.o. (wymagane dopetnienie
woda).

Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji i przywroci¢
Sprawdzi¢ ci$nienie w naczyniu wzbiorczym
Sprawdzi¢ kociot / instalacje pod katem nie-
szczelnosci

H.02

.09

Czesciowe zatrzymanie kotta (aktywna funkcja ochro-
ny przed zamarznieciem)

SYGNAL WSKAZUJACY WEJSCIE WYLACZE-
NIA REGULACYJNEGO

Styk X15 rozwarty, sprawdzi¢ podtgczone urza-
dzenia

Btad konfiguracji parametru: Sprawdzi¢ parametr
AP001

H.02

.10

Catkowite zatrzymanie kotta (funkcja ochrony przed
zamarznieciem nieaktywna)

SYGNAL WSKAZUJACY WEJSCIE WYLACZE-
NIA REGULACYJNEGO

Styk X15 rozwarty, sprawdzi¢ podtaczone urza-
dzenia

Btad konfiguracji parametru: Sprawdzi¢ parametr
AP001

H.02

.70

Test odzysku ciepta z jednostki zewnetrznej nie po-
wiodt sie

Biad dodatkowej ptytki elektronicznej SCB-09
Sprawdzi¢ urzadzenie podigczone do styku X9

H.03

.00

Brak danych identyfikacyjnych urzadzenia zabezpie-
czajgcego kociot.

BtAD GtOWNEJ PLYTKI ELEKTRONICZNEJ
Wezwac autoryzowany serwis

H.03

.02

Chwilowy zanik ptomienia

PROBLEM ZWIAZANY Z ELEKTRODA
Sprawdzi¢ podigczenie elektrody i okablowanie
Sprawdzi¢ stan elektrody

ZASILANIE GAZEM

Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania gazem
Sprawdzi¢ kalibracje zaworu gazu
PRZEWODY SPALINOWE

Sprawdzi¢ przewody i wylot spalin

H.03

.05

Za niskie napiecie zasilania

Sprawdzi¢ napiecie zasilania

H.03

.54

Chwilowy zanik ptomienia
Wytgczenie ze wzgledu na za niskie napiecie zasila-
nia elektrycznego

PROBLEM ZWIAZANY Z ELEKTRODA
Sprawdzi¢ podtgczenia elektryczne elektrody
Sprawdzi¢ stan elektrody

ZASILANIE GAZEM

Sprawdzi¢ cisnienie gazu na wlocie
Sprawdzi¢ kalibracje zaworu gazu
PRZEWOD SPALINOWY

Sprawdzi¢ wlot powietrza i wylot spalin
Sprawdzi¢ napiecie zasilania elektrycznego

Zak.33

Lista usterek trwatych (zatrzymanie kotta, wymagany reset)

WYSWIETLENIE

Kod gru-
Py

Kod
szcze-

g6towy

OPIS USTEREK TRWALYCH (RESET)

PRZYCZYNA - Kontrola/Rozwigzanie
W przypadku wiekszosci kontroli i rozwigzar wy-
magana fest obecnos¢ instalafora.

E.00

.04

Odtaczony czujnik temperatury powrotu

PROBLEM ZWIAZANY Z CZUJNIKIEM/POLA-
CZENIEM

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika temperatury
Sprawdzi¢ potagczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

E.00

.05

Zwarcie czujnika temperatury powrotu

PROBLEM ZWIAZANY Z CZUJNIKIEM/POLA-
CZENIEM

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

Sprawdzi¢ potaczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

18

INIDENS

7801442 - 02 - 20012022




8 Rozwigzywanie probleméw | pl

WYSWIETLENIE o
K PRZYCZYNA - Kontrola/Rozwigzanie
Kod gru- od OPIS USTEREK TRWALYCH (RESET) W przypadku wigkszosci kontroli i rozwigzari wy-

szcze- , Yz
magana jest obecnosc instalatora.
Py go6towy gana

PRZERWA W OBWODZIE CZUJNIKA
Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

Niepodtgczony czujnik temperatury podgrzewacza Sprawdzi¢ potagczenie czujnika/ptytki elektronicz-
C.W.u. nej

Podczas demontazu podgrzewacza c.w.u. nalezy
ustawi¢ parametr DP150=1

ZWARCIE CZUJNIKA

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

Sprawdzi¢ potaczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

PRZERWA W OBWODZIE CZUJNIKA

Czujnik temperatury spalin nie jest podtgczony lub Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

zmierzyt temperature ponizej zakresu Sprawdzi¢ potgczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

ZWARCIE CZUJNIKA

Zwarcie czujnika temperatury spalin, lub zmierzyt on | Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

temperature powyzej zakresu Sprawdzi¢ potaczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

ZASILANIE GAZEM

Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania gazem

Sprawdzi¢ kalibracje zaworu gazu

PROBLEM ZWIAZANY Z ELEKTRODA
Sprawdzi¢ podigczenie elektrody i okablowanie
Sprawdzi¢ stan elektrody

Wykryto pieciokrotny zanik ptomienia w ciggu 24 go- |PRZEWODY SPALINOWE

dzin Sprawdzi¢ przewody doprowadzania powietrza i
odprowadzania spalin

WYMIENNIK PO STRONIE SPALIN ZABLOKO-
WANY

Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika
NAPIECIE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
Sprawdzi¢ napiecie zasilania elektrycznego

PROBLEM ZWIAZANY Z CZUJNIKIEM/POLA-
CZENIEM

Sprawdzi¢, czy czujniki sg prawidtowo ustawione
Sprawdzi¢, czy potozenie czujnika zasilania jest
prawidtowe Sprawdzi¢ temperature powrotu w
kotle

Sprawdzi¢ dziatanie czujnikéw
NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji

Aktywowac reczny cykl odpowietrzania
Sprawdzi¢ dziatanie pompy

Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji
USTERKA CZUJNIKA

Sprawdzi¢ dziatanie czujnikéw temperatury
Sprawdzi¢ potaczenie czujnika temperatury

WYMIENNIK PO STRONIE SPALIN ZABLOKO-
E.O1 .20 Osiggnieto maksymalng temperature spalin WANY
Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika

SYGNAL WSKAZUJACY WEJSCIE WYLACZE-
NIA REGULACYJNEGO

Catkowite zatrzymanie kotta (funkcja ochrony przed Styk X15 rozwarty, sprawdzi¢ podtgczone urza-
zamarznieciem nieaktywna) dzenia

Btad konfiguracji parametru: Sprawdzi¢ ustawie-
nie AP0O1

E.00 .16

E.00 A7 Zwarcie czujnika temperatury podgrzewacza c.w.u.

E.00 .20

E.00 21

E.O01 .04

Temperatura zmierzona przez czujnik powrotu jest

E.O01 A2 . -
wyzsza od temperatury zasilania

E.O1 A7 Brak cyrkulacji wody (state)

E.02 A3
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pl 8 Rozwigzywanie probleméw

WYSWIETLENIE

Kod gru-
py

Kod
szcze-

go6towy

OPIS USTEREK TRWALYCH (RESET)

PRZYCZYNA - Kontrola/Rozwigzanie
W przypadku wigkszosci kontroli i rozwigzari wy-
magana fest obecnos¢ instalafora.

E.02

A7

Trwaty btgd komunikacji w ptytce elektronicznej

BtAD GtOWNEJ PLYTKI ELEKTRONICZNEJ
Sprawdzi¢, czy nie wystepujg zaktdcenia elektro-
magnetyczne

Wezwac autoryzowany serwis

E.02

.35

Odtaczone krytyczne urzadzenie zabezpieczajace

BLAD KOMUNIKACJI

Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
(parametr AD)

Sprawdzi¢ urzadzenia podtgczone do styku X9

E.02

.39

Nie osiggnieto minimalnego cisnienia po 6 minutach
automatycznego napetniania

BLAD AUTOMATYCZNEGO NAPELNIANIA
Sprawdzi¢, czy automatyczne napetnianie dziata

E.02

47

Niepowodzenie potgczenia z urzgdzeniem zewnetrz-
nym

USTERKA POLACZENIA ELEKTRYCZNEGO
Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
(parametr AD))

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne urzadzen zew-
netrznych.

E.04

.01

Zwarcie czujnika temperatury zasilania

PROBLEM ZWIAZANY Z CZUJNIKIEM/POLA-
CZENIEM

Sprawdzi¢ potaczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

E.04

.02

Odtgczony czujnik temperatury zasilania

PROBLEM ZWIAZANY Z CZUJNIKIEM/POLA-
CZENIEM

Sprawdzi¢ potaczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

E.04

.03

Przekroczona maksymalna temperatura zasilania lub
zwarcie czujnika temperatury zasilania

NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji
Aktywowac reczny cykl odpowietrzania
Sprawdzi¢ dziatanie czujnikéw

E.04

.08

Osiggnieta maksymalna warto$¢ bezpiecznej tempe-
ratury

NIEWYSTARCZAJACA CYRKULACJA
Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji

Wigczy¢ reczng funkcje odgazowywania
Sprawdzi¢ dziatanie pompy

Sprawdzi¢ cyrkulacje w kotle/instalacji

INNE MOZLIWE PRZYCZYNY

Sprawdzi¢ potgczenie termostatu zabezpieczaja-
cego

Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania termostatu za-
bezpieczajacego

E.04

.10

Palnik nie zapalit sie po 4 prébach

ZASILANIE GAZEM

Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania gazem
Sprawdzi¢ potgczenie elektryczne zaworu gazu
Sprawdzi¢ kalibracje zaworu gazu

Sprawdzi¢ dziatanie zaworu gazu

PROBLEM ZWIAZANY Z ELEKTRODA
Sprawdzi¢ podtgczenia elektryczne elektrody
Sprawdzi¢ stan elektrody

INNE PRZYCZYNY

Sprawdz dziatanie wentylatora

Sprawdzi¢ stan przewodu spalinowego (blokada)

E.04

A2

Niepowodzenie zaptonu dla monitorowania fatszywe-
go ptomienia

Sprawdzi¢ obwdd uziemiajgcy
Sprawdzi¢ napiecie zasilania elektrycznego
Sprawdzi¢ stan elektrod

E.04

A3

topatka wentylatora zablokowana lub przekroczona
maksymalna predkos¢ obrotowa

PROBLEM ZWIAZANY Z WENTYLATOREM/
PLYTKA ELEKTRONICZNA

Sprawdzi¢ potgczenie ptytki elektronicznej z wen-
tylatorem

Sprawdzi¢ dziatanie wentylatora
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8 Rozwigzywanie probleméw | pl

WYSWIETLENIE

Kod gru-
py

Kod
szcze-

go6towy

OPIS USTEREK TRWALYCH (RESET)

PRZYCZYNA - Kontrola/Rozwigzanie
W przypadku wigkszosci kontroli i rozwigzari wy-
magana fest obecnos¢ instalafora.

E.04

A7

Usterka obwodu sterujgcego zaworu gazu

BLAD GLOWNEJ PLYTKI ELEKTRONICZNEJ
Sprawdzi¢ potgczenia elektryczne dla zaworu ga-
zu

E.04

18

Temperatura zasilania jest ponizej temperatury mini-
malnej lub czujnik temperatury zasilania nie jest pod-
taczony

PROBLEM ZWIAZANY Z CZUJNIKIEM/POLA-
CZENIEM

Sprawdzi¢ potaczenie czujnika/ptytki elektronicz-
nej

Sprawdzi¢ dziatanie czujnika

E.04

.23

Zatrzymanie komunikacji wewnetrznej

Wytaczyé i ponownie zatgczy¢ zasilanie, a na-
stepnie wykonaé RESET

E.04

.29

Zatrzymanie komunikacji wewnetrznej

Wytaczy¢ i ponownie zatgczy¢ zasilanie, a na-
stepnie wykona¢ RESET

E.04

.254

Usterka obwodu sterujgcego zaworu gazu

BtAD GtOWNEJ PLYTKI ELEKTRONICZNEJ
Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne

Zak.34

Lista ostrzezen

WYSWIETLENIE

Kod gru-
py

Kod
szcze-

gbtowy

OPIS OSTRZEZEN PRZED WYKRYCIEM USTERKI

PRZYCZYNA - Kontrola/Rozwigzanie

A.00

.28

Czujnik temperatury instalacji solarnej zostat usuniety
lub mierzy temperature ponizej zakresu

Sprawdzi¢ okablowanie solarnego czujnika tem-
peratury. W razie koniecznosci wymieni¢ czujnik.
W przypadku demontazu zasobnika obiegu solar-
nego, ustawi¢ parametr DP150=1.

A.00

.29

W czujniku temp. instalacji solarnej wystepuje zwarcie
lub mierzy on temperature powyzej zakresu

Sprawdzi¢ okablowanie solarnego czujnika tem-
peratury. W razie koniecznosci wymienic czujnik.

A.00

.34

Czujnik temperatury zewnetrznej spodziewany, ale nie
wykryty

NIE WYKRYTO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO
Wprowadzi¢ prawidtowg warto$¢ parametru
AP091

Podtgczy¢ czujnik zewnetrzny

Czujnik zewnetrzny jest nieprawidtowo podtgczo-
ny

A.02

.06

Niskie cisnienie w obiegu c.o.

Sprawdzi¢ cisnienie w instalac;ji i przywrécic
Sprawdzi¢ cisnienie w naczyniu wzbiorczym
Sprawdzi¢ kociot / instalacje pod katem nie-
szczelnosci

A.02

.36

Odtaczone urzadzenie funkcjonalne

BLAD KOMUNIKACJI

Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
(parametr AD)

Sprawdzi¢ urzadzenia podigczone do styku X9

A.02

.37

Odtaczone pasywne urzgdzenie funkcjonalne

BLAD KOMUNIKACJI

Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
(parametr AD)

Sprawdzi¢ urzadzenia podtgczone do styku X9

A.02

45

Btad potaczenia

BLAD KOMUNIKACJI
Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
(parametr AD))

A.02

46

Btad priorytetu urzadzenia

BLAD KOMUNIKACJI
Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
(parametr AD))

A.02

48

Btad konfiguracji funkcji jednostki

USTERKA POLACZENIA ELEKTRYCZNEGO
Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
(parametr AD))

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne urzadzen zew-
netrznych
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pl 9 Utylizacja

WYSWIETLENIE
Kod gru- sK::ze OPIS OSTRZEZEN PRZED WYKRYCIEM USTERKI | PRZYCZYNA — Kontrola/Rozwigzanie
24 go6towy
USTERKA POLACZENIA ELEKTRYCZNEGO
Uruchomi¢ funkcje automatycznego wykrywania
A.02 49 Inicjalizacja wezta nie powiodta sie (parametr AD))
Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne urzadzen zew-
netrznych
I . . Sprawdzi¢ urzadzenia podtgczone do styku X17 -
A.02 .54 Btad zasilania magistrali Open Therm Plytka zaciskow M2 (7-8)
A.02 .55 Nieprawidtowy numer seryjny lub jego brak Wezwac autoryzowany serwis
Pamie¢ wewnetrzna zarezerwowana do petnej perso-
A.02 .76 nalizacji nastaw. Wezwac autoryzowany serwis
Nie ma mozliwosci wprowadzania dalszych zmian
. | Wazne
1| Jegii wystapit btad podczas podigczania regulatora pokojowego/regulatora "Open Therm" do kotta, to zawsze
wys$wietlany jest kod "254". Nalezy odczyta¢ kod btedu wskazany na wyswietlaczu kotta.
9 Utylizacja

9.1 Utylizacja i recykling

Urzadzenie sktada sie z wielu elementow wykonanych z réznych materiatow, takich jak stal, miedz, tworzywo sztuczne, wtokno
szklane, aluminium, guma, itp.

DEMONTAZ | UTYLIZACJA URZADZENIA (WEEE)

Po demontazu urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane jako zmieszane odpady komunailne.

Ten rodzaj odpaddw nalezy posortowaé w taki sposéb, aby materiaty, z ktérych sktada sie urzadzenie, mozna byto poddac¢
recyklingowi.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat dostepnych sposobéw recyklingu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,
Niewtasciwa gospodarka odpadami moze mie¢ potencjalnie negatywny wptyw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

W przypadku wymiany starych urzadzenh na nowe, sprzedawca jest prawnie zobowigzany do nieodptatnego usuniecia i utylizac;ji
starego urzgdzenia.

Symbol E na urzgdzeniu wskazuje, ze zabroniona jest utylizacja produktu w ramach zmieszanych odpadéw komunalnych.

Ostrzezenie
Demontaz i utylizacje kotta musi wykonac uprawniony instalator zgodnie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi i
krajowymi.

10 Srodowisko

10.1  Oszczedzanie energii

Dostosowanie sposobu pracy c.o.

Regulacja temperatury zasilania kotta w zalezno$ci od rodzaju instalacji. W instalacjach z grzejnikami zalecamy ustawienie
maksymalnej temperatury zasilania wody grzewczej na okoto 60°C i zwiekszenie tej temperatury tylko wtedy, gdy nie zostanie
osiggniety wymagany poziom komfortu. W przypadku instalacji z ogrzewaniem podtogowym, nie nalezy przekraczac
temperatury okreslonej przez projektanta instalacji. Zalecamy korzystanie z zewnetrznego czujnika i/lub panelu sterowania w
celu automatycznej regulacji temperatury zasilania w zaleznosci od warunkéw atmosferycznych lub temperatury wewnetrzne;j.
Zapewni to wytworzenie tylko takiej ilosci ciepta, jaka jest rzeczywiscie potrzebna. Wyregulowac temperature otoczenia bez
przegrzewania pomieszczen. Kazdy stopien nadmiarowego ciepta zwigksza zuzycie energii o okoto 6%. Nalezy réwniez
dostosowac temperature otoczenia w zaleznosci od sposobu uzytkowania pomieszczen. Na przyktad sypialnie lub
pomieszczenia, ktoére nie sg czesto uzywane, moga by¢ ogrzewane do nizszej temperatury niz pozostate. Uzywajgc funkcji
programowania godzinowego (jezeli jest dostepna) mozna ustawi¢ temperature otoczenia w nocy na okoto 5 °C nizszg niz w
ciggu dnia. Ustawienie nizszej temperatury nie spowoduje dalszych oszczednosci kosztéw. Ustawiong temperature nalezy
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11 Dodatek ~ pl

obnizy¢ bardziej tylko w przypadku dtuzszej nieobecnosci, np. na wakacjach. Nie zakrywa¢ grzejnikdw, poniewaz uniemozliwi to
prawidtowg cyrkulacje powietrza. Nie nalezy pozostawiaé okien uchylonych, aby przewietrzy¢é pomieszczenia - nalezy je

catkowicie otworzy¢ na krotko.

Regulacja temperatury c.w.u.

Ustawienie komfortowej temperatury wody uzytkowej i zapobieganie jej mieszania sie z zimng wodg pozwoli zaoszczedzi¢
energie. Kazdy stopien nadmiarowej temperatury powoduje marnowanie energii i powstawanie wiekszej ilosci kamienia
kottowego (jest to gtdbwna przyczyna powstawania usterek w kotle).

11 Dodatek

11.1  Karta produktu - wielofunkcyjne kotty grzewcze

Zak.35 Karta produktu dla wielofunkcyjnych kottéw grzewczych

INIDENS 24 20/24 MI 24/28 Ml

Ogrzewanie pomieszczen - Zastosowanie tempe-ratury Sredniotem- Sredniotem- Sredniotem-
peraturowe peraturowe peraturowe

Podgrzewanie wody — Deklarowany profil obcigzen - XL XL

Ogrzewanie pomieszczen — Klasa sezonowej efek-
tywnosci energetycznej

Podgrzewanie wody — Klasa efektywnosci energe-
tycznej

Znamionowa moc cieplna (Prated lub Psup) kW 24 20 24

Ogrzewanie pomieszczen — roczne zuzycie ener-gii GJ 74 61 74

Podgrzewanie wody — Roczne zuzycie energii kWh® _ 33 33
GJ®@ 17 17

: : — vy S

Ogrzewanie pomieszczen — Sezonowa efektyw-nosc % 94 94 94

energetyczna

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody % - 88 86

Poziom mocy akustycznej Lya W pomieszczeniu dB 51 49 51

(1) Energia elektryczna
(2) Paliwo

11.2

Zak.36  Karta produktu dla regulatoréw temperatury

Karta produktu — regulatory temperatury

Do stosowania z
modulujgcymi

Do stosowania z
systemami grze-

SMART TC* : .
systemami grze- wczymi typu
wczymi ZAL./\WYL.

Klasa \Y, \Y,
Udziat w efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen % 3 2

7801442 - 02 - 20012022

INIDENS 23




Instrukcja oryginalna - © Prawa autorskie
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